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578542-2026 - Licitacion

Alemania — Combustible para motores diésel (EN 590) — Kraftstoffe
OJ S 161/2026 21/08/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Correo electrénico: vergabe@rnv-online.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Kraftstoffe
Descripcion: Lieferung von Diesel, AdBlue sowie Superkraftstoff ES fur das Jahr 2027.
Optional fur das Jahr 2028.
Identificador del procedimiento: €2910b63-fcdc-4a00-8b29-b73ff6558944
Identificador interno: 158-26-E07
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09134220 Combustible para motores diésel (EN 590)
Clasificacion adicional (cpv): 09132000 Gasolina, 09134200 Combustible para motores diésel

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Standorte der rnv in Mannheim, Heidelberg & Ludwigshafen
Caodigo postal: 68165
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 8 382 966,23 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich in elektronischer
Form zur Verfigung gestellt. Die Angebotsabgabe sowie jeglicher Schriftverkehr mit der
Vergabestelle erfolgt ausschliel3lich in elektronisch Form Uber die Vergabeplattform www.
deutsche-evergabe.de. Fristende zur Stellung von Bieterfragen entnehmen Sie bitte den
Vergabeunterlagen. Spater eingehende Fragen kénnen als verspatet zuriick gewiesen werden.
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden geman §§ 123, 124 GWB, §21 AEntG,
§ 19 MiLoG oder 3 21 SchwarzArbG gibt der Bieter entsprechende Eigenerklarungen mit
Angebotsabgabe ab. Im Falle einer Bietergemeinschaft oder einer Eignungsleihe gilt dies fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und flir jedes Unternehmen, das zur Eignungsleihe in
Anspruch genommen wird, gesondert. Soweit Ausschlussgrinde in der Person des Bieters
vorliegen sollten, sind diese dem Auftraggeber mit dem Angebot mitzuteilen. Eventuell
ergriffene Selbstreinigungsmaflnahmen nach § 125 GWB sind dem Auftraggeber
nachzuweisen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kraftstoffe
Descripcion: Lieferung von Diesel, AdBlue sowie Superkraftstoff ES fur das Jahr 2027.
Optional fur das Jahr 2028.
Identificador interno: 62e1815f-91af-4766-b5d3-a0953e53c002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09134220 Combustible para motores diésel (EN 590)
Clasificacion adicional (cpv): 09132000 Gasolina, 09134200 Combustible para motores diésel
Opciones:
Descripcion de las opciones: Verlangerung des Vertrages um ein weiteres Jahr vom
01.01.2028 bis 31.12.2028

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Mannheim
Caodigo postal: 68165
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: 2 Standorte der rnv in Mannheim (Betriebshof Mohlstralle &
Betriebshof Kafertal) Die Anlieferung am Standort RebenstralRe (Betriebshof Kafertal) kann
ausschliel3lich ein Anhangerfahrzeug genutzt werden. Kein Sattelzug.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Heidelberg
Caddigo postal: 69115
Subdivisién del pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Betriebshof Heidelberg

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Ludwigshafen
Caodigo postal: 67067
Subdivisidn del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Betriebshof Ludwigshafen
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5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacion general
Se trata de una contratacién recurrente
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlieBlich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/6d45d226-e7ef-4570-bf3b-521b55ada1ae/suitabilitycriteria Mit
dem Angebot ist einzureichen: 1. Eigenerklarung uber die Eintragung in Berufsregister Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern
einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen
gleichwertige Nachweise der fir sie zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes
vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor,
im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der
Ubersetzung(en) zu verlangen. Der Auftraggeber behélt sich vor, von denjenigen Bietern, die
in die engere Wahl kommen, einen entsprechender Nachweis nachzufordern.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis seiner Eignung gibt der Bieter/die
Bietergemeinschaft eine: 1. Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren. 2. Eigenerklarung Gber den Umsatz mit vergleichbaren
leistungen aus den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, ab. Als Mindestumsaatz gilt
ein mittlerer Jahresumsatz (netto) in H6he von 6.000.000,00 Euro, davon 3.000.000,00
Euromit vergleichbaren Leistungen. Die Umsatze aller Mitglieder einer Bietergemeinschaft
werden von der Vergabestelle addiert.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
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Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 5 Mio. Euro pauschal fur Personen-, Sach und Umweltschaden 2-fach
maximiert p.a. Falls der Bieter/die Bietergemeinschaft in die engere Auswahl kommt, wird zum
Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung
rechtzeitig vorhanden sein wird, ein entsprechender Nachweis oder eine
Bereitschaftserklarung des Versicherers nachgefordert.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Dies hat der Bieter durch folgende Erklarungen zu
belegen: 1. Angabe von mindestens 2 Referenzen Uber die Belieferung von mind. 3
Abladestellen mit einer Gesamtmenge von mind. 2.000.000 Liter Kraftstoff pro Jahr aus den
letzten funf abgeschlossenen Geschaftsjahren

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der flr sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en) zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: 1. Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen
Verurteilungen, 2. Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3. Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4. Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines VerstolRes nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbulde von wenigstens 2.500 EUR belegt worden ist.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman

578542-2026 Page 4/8



Plazo para solicitar informacion complementaria: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Direccidn de los pliegos de contratacion: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/6d45d226-e7ef-4570-bf3b-521b55ada1ae

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/6d45d226-e7ef-4570-bf3b-521b55ada1ae
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 21/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 39 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO. Mégliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Einhaltung der Erklarungsinhalte der
Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal’ Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576. 2.
Berufshaftpflichtversicherung (Personen-, Sach- und Umweltschaden tber mind. 5 Mio. Euro,
2-fach maximiert p.a.)
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.
Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
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Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160
GWSB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberthrt. Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160
Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB
lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberunhrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
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8.1.

8.1.

8.1.

578542-2026

Numero de registro: 9e6f8957-23ff-4739-82a0-0d94363c37¢e2
Departamento: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Direccién postal: Mohlstralie 27

Localidad: Mannheim

Caddigo postal: 68165

Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Correo electrénico: vergabe@rnv-online.de

Teléfono: +49 6214651730

Fax: +49 6214653214

Direccion de internet: http://www.rnv-online.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0002

Denominacion oficial: Regierungsprasidium Karlsruhe

Numero de registro: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66c1
Departamento: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Localidad: Karlsruhe

Caodigo postal: 76137

Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Teléfono: +49 7219268730

Fax: +49 7219263985

Direccion de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacion oficial: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Numero de registro: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Departamento: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Direccion postal: Mohlstralle 27

Localidad: Mannheim

Caodigo postal: 68165

Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Correo electrénico: vergabe@rnv-online.de

Teléfono: +49 6214651730

Fax: +49 6214653111

Direccion de internet: https://www.rnv-online.de

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

ORG-0004
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 89¢399¢c6-0bf9-49a8-a687-b6c077b1af5b - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 20/08/2026 08:48:35 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 578542-2026

Numero de la edicion del DO S: 161/2026

Fecha de publicacion: 21/08/2026
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